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XapkiBchKHil HalllOHAIBHUM aBTOMOOITEHO-TOPOKHIH yHIBEPCHTET

AHAJII3 MOXKJIUBOCTEHN 3ACTOCYBAHHSA I'PA®IYHUX OPTAHAM3EPIB ¥
BUKJIAJTAHHI IHO3EMHOI MOBH

Y cTaTTi BUCBIT/IEHO METOANYHMY MTOTEHLIA/ BUKOPHCTAHHS IPDagidHNX OpraHav3epis sk Cy4YacHoi TexHostorii Bizyaizaii
A/15 [IPE3EHTALYIS Ta CTPYKTYPYBaHHS IHGOPpMaLlii'y HaB4YaibHOMY MPoLEC] 3 IHO3EMHOI MOBY y 3aK/agax BULLOI OCBITH. [TpoaHa/li308aHO
11iAX08M BITYU3HSHMX Ta 3aKOPLAOHHUX OCBITSIH A0 3aCTOCYBAHHS TaKuX OpraHavi3epis y rpoLeci BUKIAAaHHS HaBY3/IbHUX ANCUNIVTIH
B3ara/ii 1a LoAo MEBHUX acrleKTIB BUK/IAAAHHA [HO3EMHUX MOB 30Kpema. MeTowo CTartTi € y3ara/lbHeHHA AOCBIAY BUKOPUCTAHHS
TPaQiYHNX OpraHavi3epiB 1@ aHasliz MOX/IMBOCTEN IX 3aCTOCYBAHHS Y HaBYaHHI IHO3EMHOI MOBY Y 33K/I8AaX BULLOI OCBITH. BUSBIIEHO
U y3arasbHEHO MOX/IMBOCTI BUKOPUCTaHHS DaQIYHNX OpraHan3epiB y HaBqyaabHOMY MPOLECT 3 IHO3EMHOI MOBU. Lo HUX Ha/IEXAaTb.!
JIErKICTb CTBOPEHHS], PEAArYBAaHHS Ta MEPEBIPKU, MOXX/INBICTL BUKOPUCTAHHS 6aratopasoBo; A/15 IHANBIAYa/IbHOI, NapHOI Ta rpyrnosoi
PO6OTH,; BUKOPUCTAHHS Y Byb-SIKOMY (POPMATI HaBYaHHS; BUKOPUCTAHHS Y PI3HUX aCriekTax BUK/IaAarHHs, A5 CTyAEHTIB by.ab-5Koro
PIBHS1 BOJIOAIHHS MOBOIO,; YCYHEHHSI MOBHOIO 6ap€py,; 3acTrocyBaHHs AOC/TIAHNULKOIO MiAX04y VY HaBYaHHI | pO3BUTKY MUCIIEHHS],
MOX/IUBICTB LI/TICHO PO3I/ISIHYTU TEMY 33@HSITTS, MOX/IMBICTL MEPETBOPUTYH BE/MKIN OOCSI [HPOPMALIT Ha CTDYKTYPOBAHE, JIErke A/15
CIIPMIHATTS rpagidHe 306PaKeHHS. HaBEAEHO HAUMOLLUMPEHILLI POpMu L/15 BUKODUCTAHHS Y BUK/IGAAHHI IHO3EMHOI MOBY (I€papXidHi,
LMKITIYHE, TOCTTAO0BHI, KOHLENTYaslbHl, IMOPIBHAHHS | 3iCTAB/IEHHS, OPraHau3epn AaHnx) Ta ix npukaagn. Po3r/isHyTo eranv
BIIPOBALKERHS [PAQIYHNX OPraHavi3epiB y HaBYaIbHMI MPOLIEC 3 [HO3EMHOI MOBU, 333HAYEHO POPMU NPEACTABIIEHHS TPADIYHUX
OopraHauzepis Ta pecypcu U151 iX CTBOPEHHS. BUSIBIICHO BEMKuY TOTEHLIa/T BUKOPUCTAHHS MPagidHNX OpraHan3epis B HaBYyaibHOMY
npoyeci 3 IHO3EMHOI MOBU Ta HEOBXIAHICTb MOAA/LILUMX AOC/TIWKEHD LOAO 3aCTOCYBaHHS iX MEBHUX TUIMIB Y PI3HUX acreKkTax
BUK/IAAEHHS [HO3EMHOI MOBY Y BULUNX HABYE/IbHUX 38K/1aAEX.

Kito4oBi ¢/10Ba: rpagyidHi opraHau3epy, Bi3yanizalis, BUKIAAaHHS IHO3EMHOI MOBH.
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ANALYSIS OF POSSIBILITIES OF GRAPHIC ORGANIZERS APPLICATION IN
FOREIGN LANGUAGE TEACHING

The article highlights the methodological potential of using graphic organizers as a modern visualization technology for the
presentation and structuring of information in the educational process of a foreign language in higher education institutions. The
approaches of domestic and foreign educators to the use of such organizers in the process of teaching disciplines in general and on
certain aspects of teaching foreign languages in particular are analyzed. The purpose of the article is to summarize the experience of
using graphic organizers and analyze the possibilities of their use in foreign language teaching in higher education institutions.
Possibilities of using graphic organizers in the educational process in a foreign language are identified and generalized. These include:
ease of creation, editing and verification, reusability; for individual, pair and group work; use in any learning format; use in various
aspects of teaching, for students of any level of language proficiency, removing the language barrier; application of research approach
in teaching and development of thinking, opportunity to consider the whole topic of the lesson; the ability to turn a large amount of
information into a structured, easy-to-understand graphic image. The most common forms for use in foreign language teaching
(hierarchical, cyclical, consistent, conceptual, comparisons, data organizers) and their examples are given. The stages of introduction
of graphic organizers in the educational process in a foreign language are considered. The forms of presentation of graphic organizers
and resources for their creation are indicated. The great potential for the use of graphic organizers in the educational process of a
foreign language and the need for further research on the application of certain types in various aspects of teaching a foreign language
in higher education.

Keywords: graphic organizers, visualization, foreign language teaching.

IHocTanoBKka npo0JieMH y 3aralbHOMY BUIJISAI
Ta ii 3B’f130K i3 BAJKJINBMMH HAYKOBHMH Y1 NPAKTHYHHMH 3aBAAHHAMHA

VY cydacHOMY CBITI JIFOZM KOXKHOTO JIHSI CTUKAIOTHCS 3 BEJIMKOIO KUIBKICTIO PI3HOMaHITHOI iHpopMarii, Ky
MOTPiOHO CTPYKTYPYBAaTH IIEBHUM YHHOM JUISI PO3YMIHHS Ta OcMHUCIIeHHs. KoKHe 3aHATTS 3 iHO36MHOT MOBH TaKOX €
JoKepesioM iHdopMarlii, ToMy BHKIanadi iHO3eMHOi MOBHM MOCTIHHO ITyKalOTh HOBI 3aco0M 1 TEXHOJOTIi st
CTPYKTYpYBaHHs Ta Mpe3eHTallii Marepiany. Pi3Hi popMU yHAOUHEHHS HABYAJIBLHOTO MaTepialy 3 iHO3EMHHUX MOB
(xapTKu, KapTHHKH, Tabui, HOTo, Bileo TOMIO) TPAAMIIIHHO IPUBEPTAIOTH YBAry BUKJIAIaviB, aJ)ke BUKOPUCTAHHS
PI3HUX TEXHOJIOTIH Bi3yamizamii Ta CTPyKTypyBaHHS HaBYaJIbHOTO Martepiany Oynme crpusaTH Oinbil eheKTHBHOMY
CIPUHHATTIO Ta 3amaMm ATOByBaHHIO iH(popmamii. Bisyamizamis poOuTh mpomec HaBYaHHS OUIBIN I[IKaBUM, YHUM
Ii/IBUILLY€E PiBEHb AKTHMBHOCTI CTYJCHTIB Ha 3aHATTI, 3a0e3ledye OCHOBY Ui OOTOBOPEHHSI THX YM IHIIUX TEM,
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CIIOHyKae 10 camopeduiekcii, ycBIIOMIJICHOCTI Ta cCIHiBIpali cepex cTyaeHTiB. OgHMM i3 cydyacHHUX 3aco0iB
BizyaJizallii Ta CTpyKTypyBaHHs iHpopMalii y nporeci BUKJIaJaHHS 1HO3eMHOT MOBH € TrpadivHi opraHaisepH.

AHaJi3 10caigxKeHb Ta NyOaiKkamii

OOrpyHTYBaHHs Ta IPAKTUYHE BUKOPUCTaHHs IrpadivyHNX opraHai3epiB y HaBYaJIbHOMY IPOLECi PO3TJIsi Al
I. bBompmakoBa, O. Hectrepenko, €. TarapoBa Ta inmi. I[lutanHs 3acTocyBaHHS TpadidHHX OpraHai3epiB y
BUKJIaJIJaHHI HAaBYAJbHUX IIPEIMETIB BUCBITIICHO y MPAISX 3aKOPIOHHNUX BUYCHUX, SKi MPUCBIICHO IMOYATKOBIN IIKOITI
(K. S. McKnight), nporiecam Bukmamanss ta HaBuauus (S. Tacaiochta, D. Leibheal), po3BUTKYy HABHYOK UHTAHHS
(P. Manoli, M. Papadopoulou), ¢okycysauus uHa mucienni (J. H. Clarke), mixkynerypsiit ocsiti (L. Ciascai) Ta
iHmmX. Y IXHIX T[pamsgx 3a3HAa4eHO NO3WTHUBHUHA BIHMB TpadidHUX OpraHai3epiB Ha CIPHHHATTS HaBYAIHHOI
iH(opMarii CTYZeHTaMH Ta PO3BUTOK MHUCIICHHS.

Bapro Bi3HaYMTH NOSIBY 3aKOPAOHHUX HAYKOBUX JIOCHIPKEHb OCTaHHIX POKiB, IPUCBIYECHUX 3aCTOCYBAHHIO
rpa¢iuHUX OpraHai3epiB B KOHTEKCTI BHUBUCHHS IHO3EMHHMX MOB. Tak, BUKOpHCTaHHs rpadiuyHHMX opraHaisepis
BUSIBUIIOCH €(DEKTUBHUM ILOAO0 YAOCKOHANCHHS Y CTYCHTIB SKOCTI HaBHYOK roBopinus (R. M. Saindra, Mutiarani) ta
nuceMa (E. W. Styati, L. Irawati), posyminns npouuranoro (W. Qi, Y.Jiang,), a TakoX I0J0 BHBYCHHS JICKCHKH
(I. Titer).

VY poGoTax BITYM3HSHHX HayKOBI[IB 3a3Hau4€HE NMUTAHHS OKPECICHO (parMEeHTapHO, 30KpeMa pO3rJIsiialin
BUKOPHCTaHHS KOHIENTYalbHHX KapT 00 BIOCKOHAJCHHS IHIIOMOBHOI KOMYHIKATMBHOI KOMIIETEHTHOCTI
MaitOyTHIX ¢axiBmiB (I. JlJobadoBa); 3acTocyBaHHS MEHTAJIBHHX KapT SK METOAY Bisyauisamii y BifickkoBomy BH3
(I. bepesneBa); 3acrocyBaHHsA TpadiuHUX OpraHi3aTopiB sk MemiaiHpopmanidHuX 3acobiB (B. CmemikoBa), Ha
3aHATTAX 3 MOpcbkoi aHrmidicekoi MoBu (I. CaxHeBHY) Ta y mpoleci YHWTaHHA TEKCTIB iHO3EMHOIO MOBOIO
(H. Conosiioa, H. IrHaTrok) Ta iHIIi.

DopmyTIOBaHHS Wijel cTaTTi

Bucoko wLiHylo4M BKJIaJ HAyKOBLIB y PO3pOOKY BHINEO3HAYEHHX IHUTAaHb, BBAXKAEMO 32 HEOOXiJHE
y3arajJbHUTH HAKONMYEHWUH JIOCBiJl BHKOPUCTaHHS TpadidHMX OpraHaii3epiB Ta NpOaHaNi3yBaTH MOXKJIMBOCTI
BUKOPHCTaHHs rpadiyHUX opraHai3epiB y BHKJIaJaHHI iHO3€MHOI MOBM Y 3aKJiajiaX BHIIOi OCBITH YKpaiHH, IO
CIPHUATUME HOro MOAAIBLUIOMY TBOPUOMY BUKOPHCTAHHIO Y HABYAILHOMY TPOLEC], 110 1 € METOI0 HaIloi MyOiKaii.

[Mig gac poboTH Ham MyOITiKAIi€l0 BUKOPHCTOBYBAIUCS TaKi METOMM IOCII/DKCHHS SK METOJ aHali3y Ta
CHHTE3y HayKOBO-METOJUYHOI JITEPaTypH Ta pe3yibTaTiB ONMHUTYBaHHS U PO3yMIiHHS cyTHOCTI mpoGuiemu. byno
OTIPanbOBaHO JTOCTATHIO KIIBKICTh MaTepiaiB [T PO3YMIHHS TEMHU JOCIIIKESHHS.

Buxkiag 0CHOBHOro Marepiajy I0C/IiKeHHs

I'padiuni opranaiizepu (TakoX BiIOMi ITiJ] HA3BaMU «Bi3yaJIbHHI OpraHai3ep, «KOTHITHBHHI OpraHaizepy,
«KOHILIENTYyaJbHA Mama», «Mana JyMOK» YH «Jiarpama 3B’sI3KiB») 3a3BHYAil SBISIIOTH CO00I0 (GOPMY 3 MOPOXKHIMU
MICISIMH y TIEBHIH MOCIIIJJOBHOCTI JJIsl 3alIOBHEHHSI HABYAIBHOIO 1H(OPMAIIiI0 Ta BIACHUMH 1€SIMU CTYACHTIB, 110
MIEBHUM YMHOM I10B’s13aHi.

OcBiTsiHHM Hapa3i HABOIAThH OaraTo BU3Ha4YCHb rpadiunmx opranaiizepis. Tak, L. Ciascai[1, ¢. 1] cTBepmkye,
110 rpadiyHi opraHai3epu — 1e ysABJICHHS, 300pakeHHsT 400 MOJIEII, SIKI BAKOPUCTOBYIOTHCS /151 0OPOOKH Bi3yaibHOT
inpopmauii. I. CaxneBud po3risjgae rpadiuHi opraHaiizepu sk «raki BisyasibHi iH(opMaliiiHi 3aco0u, sKi Jar0Th
3MOTY NPUIIBUALIATH TPOIECH PO3YMiHHS, TIYMadeHHs, KPUTHYHOTO CHPUIHATTA Ta 3amaM’sITOBYBaHHS MEBHUX
KJacTepiB iH(popMaIIii B OCBITHIX 3aKiIagax OyAb-IKOTO PiBHA (I0YaTKOBOI, CEPEIHBOT, CTAPIIOI ITKOJH, YHIBEPCHTETY
tomo)» [10, c. 207]. H. ConogsiioBa Ta H. IrHaTrOK BH3HAYarOTh Bi3yallbHi OpraHali3epH sK Bi3yaJbHE IPEACTABICHHS
PI3HUX PO3YMOBHX IPOIIECIiB B 00 €KTUBHIH (pOPMI Ha IUTOMINHI, IO A€ 3MOTY CTYICHTaM 1 BUKJIaladaM CTBOPIOBATH
ANbTEPHATHBHI CTPYKTYpPH, OINPAIbOBYBAaTH 3MICT, aKTyali3yBaTH BiJOMe, BIUIITATH JOCBIX 1 3HAHHA B HOBY
indopmartito, BumpasisTH TOMAIKH [12, ¢. 263].

OCHOBHOIO METOIO BUKOPHCTAHHS TpadiuHNX OpraHaif3epiB Ha 3aHATTI € MOJIETIIUTH CIIPHHHATTS 3HAYHOTO
o0csTy HaB4aJIbHOI iH()OPMAIIi] YM CKITaJHOTO HABYAJIFHOTO MaTepiaty, COPUSITH PO3BUTKOBI KPUTHIHOTO MUCIICHHS,
CIIOHYKAaTH O aHami3y Ta CHHTE3y MojaHoi iHdopMmalii, a y IUIaHi BUXOBaHHS — CHpPHUATH CaMOOpraHizamii Ta
CaMOJVCIUIUTIHI YYaCHHUKIB OCBITHBOTO TPOIECY. 3aCTOCYBaHHS rpa)iYHMX OpraHai3epiB CIIOHYKae CTYICHTIB
nepemMaraTi CyMHIBH, CTAaBUTH NPABWJIBHI MMTAHHS Ta 1HKOJIX HE CIIPUHMATH Ha Bipy Ti 94X iHIII HOCTYIATH; IIyKaTH
i 6aunTH 3B’S3KM MIXK IEBHUMH SBUILAMH; BUOY/ZOBYBATH JIOKa3H, IO MiATBEPXKYIOTh ab0 CIIPOCTOBYIOTH IOJaHy
iH(opMario, 31ificCHIOBaTH aHaJIi3, HOPiBHSIHHS, CHHTE3 Ta OL[IHIOBaHHA iH(OpMalii 3 HeBHUX /pKepest. BoHn MOXKyTh
JIOTIOMOTI'TH CTYJICHTaM 3pO3YMITH 3B’SI30K MIX pI3HMMH YacTHHaMu iHQopMarii, J03BOJISIOTh BUKJIaa4aM OLIHUTH
HoTepe IHi 3HaHHS CTY/ICHTA 3 TEMH Ta IIOKPAIIUTH MIPOLIEC HABYAHHS, CTUMYJIIOIOUH IHTEPEC CTY/ICHTa Ta YTPUMYIOUH
fioro yBary [4, c. 58]. IlepeBaroro Bi3yaJIbHIX TEXHOJIOT1H B3araji Ta rpadiuHIX opraHaii3epiB 30KpemMa y BUKJIAIaHHI
1HO3eMHOT MOBH € MO>JIMBICTH HAaJ[aHHS CTYJICHTaM MOBHUX 3HaHb 1 KOMYHIKATUBHHUX YMiHb Y CTHUCIIH, TOCTYIHIH i
JIETKiH 7151 3aCBOEHHS (OpMi 3aBASKH iHTEHCU(IKAI] 30pOBOTO CIIPUIHSATTS.

BuBdeHHs Ta aHaI3 HAYKOBO-TIEAArOTiYHOI JIITEPATYpH 32 TEMOIO HAIIIOTO JOCIiHKEHHS JO3BOJUIIO BUSBUTH
OCHOBHI MOXKJTUBOCTI 3aCTOCYBaHHs rpadiqHUX opraHai3epiB y BUKJIaJaHHI iHO36MHHUX MOB:
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— JIETKICTh peJaryBaHHs, NEPEBIPKM Ta JIONOBHEHHS OpraHai3epa, 10 Ja€ 3MOTY CTYICHTaM CIpHHMaTh
pi3Hi mo3ullii, reHepyBaTH i yTOYHIOBATH BJIAcHI ijei Ta OAUYUTH MOJKIIMBOCTI, MOB’S3aHi 3 TEMOIO, Yy Mipy Horo
HalOBHEHHS;

— YCYHEHHsI MOBHOTO 0ap’epy, CTyIEeHTH MOXYTb 30CEpEIUTH yBary Ha TOJIOBHHX MOJIOKEHHSX 1 3B’ sI3Kax
MiK HHMU;

— MOXIIUBICTh BHKOPHCTAHHS y PI3HHX acCHEKTaX BHKJIAQJaHHSA iHO3eMHOI MOBH (y HaBYaHHI JIGKCHKH,
rpaMaTHKH, PI3HUX THUITIB YNTAHHS], ayAiIOBaHHS, MNChbMOBHUX 3aBJlaHb, MOBJICHHS, TEMATHUHHX 3aHSTh TOIIO);

— MOJJIMBICTh BHUKOPUCTaHHSA Yy Oyap-sKoMy ¢opMmaTi HaBuaHHS (OYHOMY, OHJIAMH, NUCTaHIIITHOMY,
3MIIIAHOMY);

— PO3BUTOK HAaBHMYOK aHATITUYHOTO, KPUTHYHOTO, TUIAaHYBAJIBHOTO Ta TBOPYOTo MucieHH:. 11106 3anoBHUTH
ab0 CTBOPHUTH OpraHai3ep, CTYIEHT NOBHHEH BH3HAYMTH OCHOBHI Ta IPYTOPSOHI MOJOXCHHS, MpOaHaTi3yBaTH
3B’SI3KM MK HUMH Ta iXHI XapaKTEepUCTUKH, BUPIIIUTH, A€ 1 K KOKEH eJIeMEHT Mae OyTH pO3TallloBaHWH, TOOTO
3aCTOCYBATH JNOCIITHUAIBKUHN MiIXi]];

— MOXKJIMBICTh 0aratopasoBoro BukopuctanHs. OpraHaiizep Mo>kKHa BUKOPHCTOBYBATH JJIsl CTPYKTYPYBaHHS
MICHMOBHUX pOOIT Ta YCHUX JIONOBiJeH, aHaJi3y Ta y3arajJbHEHHs TEKCTIB JUIS YMTaHHS, OpraHizauii Ta 30epiraHHs
JIEKCHUKH, a TaKOX JIOTIOMOTH Yy BUpIIICHHI NPOOJIEMHUX CUTYyaulill, IPUHHATTI pillleHb, IUIAHYBAaHHI JOCIHIKEHb 1
MO3KOBHUX IITYpPMIB;

— MO>JIMBICTB 3aCTOCYBaHHS [UIS iHIWBIAYaNbHOI, MAPHOI Ta TPYIOBOi pOOOTH CTYICHTIB;

— VHIBEpPCaJbHICTh Ta BUKOPUCTAHHS JJIS CTYICHTIB OyIb-SIKOTO PiBHS BOJOIIHHA MOBOIO Ha OYIb-IKOMY
eTarri 3aHATTSI, BiJ] aKTyalli3aIlii 3HaHb J0 OI[iHIOBAaHHA JOCSTHEHb CTY/ICHTIB;

— MO>JIMBICTB HUIICHO OTJITHYTH TEMY 3aHATTS,

— MOXJIMBICTh TIEPETBOPHUTH BEJIUKHH 00CAT HaBYalubHOI iH(OpMamii Ha CTPYKTypOBaHE, JIETKE JUIA
cnpuiHATTA rpadivne 300paxkeHHs. JleMoHcTpalis (Ha BiIMiHY BiJl pO3MOBiJi) TOTO, SIK CTPYKTypOBaHa iH(popMariis —
1e croci0 MOJIETIINTH PO3YMIHHS Ta 3alaM’ITOBYBaHHs HABYAJILHOTO MaTepiaiy.

Icuye 6arato ¢opm rpadidHux opraHai3epiB Uis BiIOOpakeHHs HAaBUAIBHOI'O MaTepiaiy, aje BCI BOHHU
MalOTh OJIHAKOBY OCHOBHY METY — BI3yaJbHO IOKa3aTH CTYACHTaM, K CTPYKTYPYETbCs iH(poOpMaIlis, ITiCHO
cnpwuiinsaT Temy. Cepe/] HaifOLIbII TOIIMPEHUX OpraHai3epiB MOXKHa Ha3Batu Taki [3; 4; 5; 9; 11]:

— iepapxiuni opranaizepu (hierarchical organizers), siki JaroTh 3MOTY YHOPSIAKYBaTH MOHATTS (00 €KTH,
€JIEMEHTH, 3HAUeHHsS) BiJ TOJOBHOTO 1O APYTOPSAHMUX ab0 MiIMOPSAKOBAHMX 3a PIBHAMH Ha OCHOBI iXHIX
BJIIACTHBOCTEH: MipaMiJaibHa Aiarpama, AepeBo, CXOIH, MATPHILIS;

— nuKIivHI opranaisepu (cyclical organizers), mo 306paxyr0Th HU3KY HOAIM 6€3 MoYaTKy i KiHIls, Y MPOLECi.
Hanpuknan, opranaiizep kKoJo, IUKJIIYHA Jliarpama;

— MMOCJIiI0BHI opranaiizepu (Sequential organizers), 1o BUKOPUCTOBYIOTHCSI IS TPECTaBICHHS iHpopMaltii,
sKa MOXe OyTH OpraHi3oBaHa B IIOCITIJOBHICTh a0o0 CIIiBBiJIHECEHa 3 YaCOBOIO MIKAJOIO: IIKaJla 4Yacy, OJOoKoBa
niarpama (O0K-cxema), CXeMH 3B’s13Ky MPUYHMHA-HACII KK, po0ieMa-pilieH s, BUX1IHI JaHi-Ipoec-TiICyMOK;

— KOHLENTyaJbHI opraHaiizepu (conceptual organizers) po3kpuBarOTh 3MICT TMOHATTS a00 KOHIIEIINT,
KJIFOYOBI i/1el B TeMi 3 JOMOMDKHUMHU (hakTamu, JoKazaMu ab0 XapaKTepUCTUKAMH, JaI0YU 3MOTY iX Bi3yasi3yBarTu:
MEHTalIbHA KapTa (IHTeNIeKT-KapTa), KOHIIENT-KapTa, CeMaHTHYHA MEPeXa, MaByK;

— oprasaiizepu MopiBHSHHS 1 3icTaBaeHHs (compare / contrast organizers) 3acToCOBYIOThCS IS BU3HAUEHHS
noiibHoCTe# 1 BiAMIHHOCTEH MiXk JiBoMa abo Olnblie kareropisimu 00’ekTiB: aiarpama Benna, T-niarpama, giarpamu
«3a» 1 «IpOTHY», TUTIOCH 1 MiHyCH, (paKT-TyMKa, CKeJIeT pHOH, KBaIpaHT;

— opranaiizepu maHux (data representation organizers) — rpagiku, TicTOTpaMH, KpPYTOBi JiarpaMu, CiTKH,
TaOIUII — MPU3HAYCHI JUIS Bi3yaJIbHOTO MPEACTABICHHS KUTBKICHAX JAHUX Y CXeMaTHYHIH QopMi.

Bubip BiamosigHOTO OpraHaiizepa nepeabadae BpaxyBaHHs (YHKIII1, TPU3HAYCHHSI, XapaKTepy HAaBYaIHHOTO
MaTepiary Ta ocoOHCTHX yrmomo0aHp BUKIagada. J{is Toro, mo0 HaBYUTH CTYACHTIB BUKOPHUCTOBYBATH TpadivHi
opraHaisepu, BUKJIajJady HEOOXiIHO BIPOBADKYBATH iX MOCTYIIOBO Ta CHUCTEMATHYHO, MOYHMHAIOYH 3 TPOCTUX
CTPYKTYp M0 OUThIN CKIaAHWX OaraTomapoBux TpadikiB i3 pi3HO MeTOr0. 3arajioM, IpOIEeC BIPOBAIIKESHHS
rpadigHIX OpraHaii3epiB y HaBYANBHUH MPOIEC CKIAJAETHCS 3 TPHOX OCHOBHUX YACTHH: CIOYATKy HOTPiOHO
NPEe/ICTABUTH TIEBHUI THUI OpraHai3epy AJsl KOHKPETHOTO 3aBJAaHHs UM 3aHSATTS Ta MOSCHUTH SIK HUIM KOPHCTYBATHCh.
Jpyra gactuHa mepenbadae Oe3mocepeHbO 3aNOBHEHHS OpraHaizepa NUITXOM aHajii3y Ta migdopy HeoOXimaHOi
iHpopmanii. Tpers yacTHHA € MiABEICHHAM IIiJICYMKIB, PE3IOME TEMH, TEKCTy UM 3aHATTS B yCHIN 4M NMUCHMOBIH
dopmi.

Bukinanauy Moxe BHKOpUCTAaTH pi3HI (OpMH IIpeAcTaBieHHS TpadiyHUX OpraHai3epiB: HaKpECIUTH
HeoOXigHy (opMy OpraHaii3epa Ha MOINIII; HAJATH TOTOBY (opMy-maliaoH A 3alOBHEHHsS ab0 CTBOPIOBATH i1
3aIlOBHIOBATH 1X pa3oM 3i CTYZEHTaMH 3a JOIIOMOT0I0 OHJIalfH-pecypciB. [l IIbOro MOKHA CKOPHCTATHUCS IHTEPHET-
cepBicaMu Ta MmiaTdoOpMaMHu JUIsl CTBOPEHHS Mpe3eHTallill, inporpadiku, 3BiTiB, IIIaKartiB Tomo, Hanpukiaa Canva,
Visme, Google Charts, Venngage. L{i cepBicn MicTATh KOJEKIil0 MAOJIOHIB Ta iHCTPYMEHTIB, SIKi JIOTIOMOXYTb
CTBOPHUTH HEOOXiIHUH rpadidHui opraHaifzep. 3-MOMiK TOTOBUX 300pakeHb MOXHA 00paTH Oy b-sKUi mpodeciifHo
CTBOpPEHUH Ma0I0OH a00 CTBOPUTH BIACHHIA, CKOPETYBATH MOTO, OJIABIITH 200 BiAPETryII0BAaBIIN HEOOXiHI EJIeMEHTH
(dotorpadii, 300paxkeHHs, iMOCTpallii, HamucH, MPUQT, PO3MIp TEKCTY Ta LIOCTpaIlii, poH, KOJILOPH TOIIO).
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BucHOBKHM 3 7JaHOTO0 AOCTIZKeHHA | MePCNEeKTHBH NOJAJNBINNX PO3BIOK Y JaHOMY HaNpPAMi

TakuM YMHOM, BUKOPHCTaHHS rpadiuyHUX OpraHaii3epiB Mae BEIMKHI METOIUYHHN MOTEHIIAN Y BUKJIaIaHH]
iHO3eMHOI MOBM B 3aK/aJax BHIIOI OCBITH, 3BaKAalOUM Ha iXHIO 3JATHICTb MOJETIIUTH CHPUHHATTA Ta
3amaM’sITOBYBaHHS HaBYaJbHOTO Martepiany i3 3a0e3ledeHHSM 30pOBOi MIATPUMKH, ajie MoTpedye MOoIaIbLINX
HayKOBO-METOJUYHHX JOCIIKEHb 1 PO3POOOK 110,10 BUKOPUCTAHHSI KOHKPETHUX TUMIB IpadidyHUX opraHaizepiB y
PI3HUX acmeKTax BUKJIANaHHA iHO3eMHOI MOBH B3araimi (y HaBYaHHI JIEKCHUKH, TPAMATHKH, PI3HUX THIIB YHTaHHS,
ayqifoBaHHs, MUCHMOBHX 3aBJaHb, MOBJICHHS) Ta y BHKJIAQJaHHI 1HO3€MHOI MOBH HPOQECiHHOTO CHpSMYyBaHHS
30Kpema.
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